
SHOTGUN SIGHT BEAD - NECG 4MM IVORY SIGHT BEAD

Mammoth Tusk For Look Of A Traditional Ivory Bead

This meticulously crafted front bead is made from genuine Mammoth ivory to give
a fine shotgun the look of traditional elephant ivory, without violating international
trade restrictions. Practical, too, because it gives a clean, easy-to-see, glare-free,
white dot in all light conditions.

Attributes

Name: NECG 4MM IVORY SIGHT BEAD
Manufacturer: NECG
Product no.: 661104004
Mfr. No.: R-400
Make: Universal Shotguns
Sight Color: Ivory
Style: Fiber Optic Rods
Delivery weight: 0.005kg
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SHOTGUN SIGHT BEAD NECG 4MM IVORY SIGHT
BEAD Sicherheitshinweise

Einleitung
Danke, dass du dich für die SHOTGUN SIGHT BEAD NECG 4MM IVORY SIGHT BEAD entschieden hast. Dieses
Produkt wurde sorgfältig gefertigt, um dein Schießerlebnis zu verbessern und gleichzeitig die Sicherheit und die
Vorschriften der EU einzuhalten. Bitte lese diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine ordnungsgemäße
Verwendung und Wartung dieses Produkts sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle immer sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Sichtperle installierst oder anpasst.
Verwende die Sichtperle nur auf kompatiblen Schrotflintenmodellen, wie vom Hersteller angegeben.
Überprüfe die Sichtperle regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und gefährdeten Personen.
Melde unsichere Bedingungen oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Informiere dich über Produktrückrufe, indem du die EUSafety GatePlattform besuchst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Gehe vorsichtig mit der Sichtperle um, um Beschädigungen oder Verletzungen zu vermeiden.
Stelle sicher, dass der Installationsbereich sauber und frei von Schmutz ist, um Kontamination zu vermeiden.
Verwende geeignete Werkzeuge und Materialien (z. B. Epoxidharz), wie in den Installationsanweisungen
angegeben.
Vermeide die Verwendung der Sichtperle bei extremen Wetterbedingungen, die die Sicht oder Leistung
beeinträchtigen könnten.
Modifiziere die Sichtperle in keiner Weise, da dies die Sicherheit und Funktionalität gefährden kann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Sammle die notwendigen Werkzeuge: Epoxidharz, ein sauberes Tuch und einen kleinen
Schraubendreher.
Stelle sicher, dass die Schrotflinte entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.

Installation:

Reinige den Bereich, in dem die Sichtperle installiert wird, um eine sichere Verbindung zu
gewährleisten.
Trage Epoxidharz auf das untermaßige 648 Gewinde der Sichtperle auf.
Schraube die Sichtperle vorsichtig in das vorgesehene Loch der Schrotflinte.
Lasse das Harz gemäß den Anweisungen des Herstellers aushärten, bevor du die Schrotflinte
verwendest.

Nutzung:

Ziele mit deiner Schrotflinte, indem du die ivory Sichtperle als Referenzpunkt verwendest.
Halte eine ordentliche Schussposition ein und stelle sicher, dass dein Ziel klar ist, bevor du abdrückst.
Überprüfe regelmäßig die Ausrichtung und den Zustand der Sichtperle während der Benutzung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Sichtperle gemäß den lokalen Vorschriften für die Entsorgung von Nichtlebensmitteln.
Wenn die Sichtperle beschädigt oder nicht mehr in Gebrauch ist, ziehe in Betracht, Materialien, wo möglich,
zu recyceln.
Entsorge die Sichtperle nicht im regulären Haushaltsmüll, wenn sie gefährliche Materialien enthält.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zu Sicherheit oder Produktunterstützung wende dich bitte an die Kontaktdaten des Herstellers, die auf
der Verpackung oder der offiziellen Website des Produkts angegeben sind.
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SHOTGUN SIGHT BEAD NECG 4MM IVORY SIGHT
BEAD Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the SHOTGUN SIGHT BEAD NECG 4MM IVORY SIGHT BEAD. This product has been
meticulously crafted to enhance your shooting experience while ensuring safety and compliance with EU regulations.
Please read this safety instruction guide carefully to ensure proper use and maintenance of this product.

General Safety Guidelines
Always ensure that your firearm is unloaded before installing or adjusting the sight bead.
Use the sight bead only on compatible shotgun models as specified by the manufacturer.
Inspect the sight bead regularly for any signs of wear or damage.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls by checking the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Handle the sight bead with care to avoid damaging it or causing injury.
Ensure that the installation area is clean and free from debris to prevent contamination.
Use appropriate tools and materials (e.g., epoxy adhesive) as specified in the installation instructions.
Avoid using the sight bead in extreme weather conditions that may affect visibility or performance.
Do not modify the sight bead in any way, as this may compromise safety and functionality.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather the necessary tools: epoxy adhesive, a clean cloth, and a small screwdriver.
Ensure that the shotgun is unloaded and pointed in a safe direction.

Installation:

Clean the area where the sight bead will be installed to ensure a secure bond.
Apply epoxy adhesive to the undersized 648 thread of the sight bead.
Carefully screw the sight bead into the designated hole on the shotgun.
Allow the adhesive to cure as per the manufacturer's instructions before using the shotgun.

Usage:

Aim your shotgun using the ivory sight bead as a reference point.
Maintain a proper shooting stance and ensure your target is clear before firing.
Regularly check the alignment and condition of the sight bead during use.

Disposal Instructions
When disposing of the sight bead, follow local regulations for the disposal of nonfood products.
If the sight bead is damaged or no longer in use, consider recycling materials where possible.
Do not dispose of the sight bead in regular household waste if it contains hazardous materials.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the manufacturer's contact information provided
on the packaging or the product's official website.
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA LA PERLA
FRONTAL SHOTGUN SIGHT BEAD NECG 4MM IVORY

Introducción
Gracias por elegir la Perla Frontal SHOTGUN SIGHT BEAD NECG 4MM IVORY. Este producto ha sido elaborado
meticulosamente para mejorar tu experiencia de tiro mientras se asegura la seguridad y el cumplimiento de las
regulaciones de la UE. Por favor, lee cuidadosamente esta guía de instrucciones de seguridad para garantizar el uso
y mantenimiento adecuados de este producto.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre asegúrate de que tu arma de fuego esté descargada antes de instalar o ajustar la perla de mira.
Utiliza la perla de mira solo en modelos de escopeta compatibles según lo especificado por el fabricante.
Inspecciona la perla de mira regularmente en busca de signos de desgaste o daño.
Mantén el producto fuera del alcance de niños e individuos vulnerables.
Informa sobre cualquier condición insegura o accidente a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre los retiros de productos consultando la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Maneja la perla de mira con cuidado para evitar dañarla o causarte lesiones.
Asegúrate de que el área de instalación esté limpia y libre de escombros para prevenir la contaminación.
Utiliza herramientas y materiales apropiados (por ejemplo, adhesivo epóxico) según lo especificado en las
instrucciones de instalación.
Evita usar la perla de mira en condiciones climáticas extremas que puedan afectar la visibilidad o el
rendimiento.
No modifiques la perla de mira de ninguna manera, ya que esto puede comprometer la seguridad y la
funcionalidad.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Reúne las herramientas necesarias: adhesivo epóxico, un paño limpio y un destornillador pequeño.
Asegúrate de que la escopeta esté descargada y apuntada en una dirección segura.

Instalación:

Limpia el área donde se instalará la perla de mira para asegurar un vínculo seguro.
Aplica adhesivo epóxico a la rosca de 648 subdimensionada de la perla de mira.
Atornilla cuidadosamente la perla de mira en el orificio designado de la escopeta.
Permite que el adhesivo cure según las instrucciones del fabricante antes de usar la escopeta.

Uso:

Apunta tu escopeta utilizando la perla de mira de marfil como punto de referencia.
Mantén una postura de tiro adecuada y asegúrate de que tu objetivo esté claro antes de disparar.
Revisa regularmente la alineación y el estado de la perla de mira durante el uso.

Instrucciones de Eliminación
Al desechar la perla de mira, sigue las regulaciones locales para la eliminación de productos no alimentarios.
Si la perla de mira está dañada o ya no está en uso, considera reciclar los materiales cuando sea posible.
No deseches la perla de mira en la basura doméstica habitual si contiene materiales peligrosos.

Información de Contacto para Más Soporte



Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el soporte del producto, por favor consulta la información de
contacto del fabricante proporcionada en el embalaje o en el sitio web oficial del producto.
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SHOTGUN SIGHT BEAD NECG 4MM IVORY SIGHT
BEAD Instructions de Sécurité

Introduction
Merci d'avoir choisi la perle frontale SHOTGUN SIGHT BEAD NECG 4MM IVORY SIGHT BEAD. Ce produit a été
méticuleusement fabriqué pour améliorer votre expérience de tir tout en garantissant la sécurité et la conformité avec
les réglementations de l'UE. Veuillez lire attentivement ce guide d'instructions de sécurité pour assurer une utilisation
et un entretien appropriés de ce produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous toujours que votre arme à feu est déchargée avant d'installer ou d'ajuster la perle de visée.
Utilisez la perle de visée uniquement sur des modèles de fusils de chasse compatibles tels que spécifiés par
le fabricant.
Inspectez régulièrement la perle de visée pour tout signe d'usure ou de dommage.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Signalez toute condition dangereuse ou accident aux autorités appropriées.
Restez informé des rappels de produits en vérifiant la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Manipulez la perle de visée avec soin pour éviter de l'endommager ou de causer des blessures.
Assurezvous que la zone d'installation est propre et exempte de débris pour éviter toute contamination.
Utilisez les outils et matériaux appropriés (par exemple, adhésif époxy) comme spécifié dans les instructions
d'installation.
Évitez d'utiliser la perle de visée dans des conditions météorologiques extrêmes qui pourraient affecter la
visibilité ou la performance.
Ne modifiez pas la perle de visée de quelque manière que ce soit, car cela pourrait compromettre la sécurité
et la fonctionnalité.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Rassemblez les outils nécessaires : adhésif époxy, un chiffon propre et un petit tournevis.
Assurezvous que le fusil de chasse est déchargé et pointé dans une direction sûre.

Installation :

Nettoyez la zone où la perle de visée sera installée pour garantir une liaison sécurisée.
Appliquez l'adhésif époxy sur le filetage 648 sousdimensionné de la perle de visée.
Vissez soigneusement la perle de visée dans le trou désigné sur le fusil de chasse.
Laissez l'adhésif durcir selon les instructions du fabricant avant d'utiliser le fusil de chasse.

Utilisation :

Visez votre fusil de chasse en utilisant la perle de visée en ivoire comme point de référence.
Maintenez une position de tir appropriée et assurezvous que votre cible est dégagée avant de tirer.
Vérifiez régulièrement l'alignement et l'état de la perle de visée pendant l'utilisation.

Instructions d'Élimination
Lorsque vous vous débarrassez de la perle de visée, suivez les réglementations locales concernant
l'élimination des produits non alimentaires.
Si la perle de visée est endommagée ou n'est plus utilisée, envisagez de recycler les matériaux lorsque cela
est possible.
Ne jetez pas la perle de visée dans les déchets ménagers ordinaires si elle contient des matériaux dangereux.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou le support produit, veuillez vous référer aux informations de contact du
fabricant fournies sur l'emballage ou sur le site officiel du produit.
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SHOTGUN SIGHT BEAD NECG 4MM IVORY SIGHT
BEAD Instrukcje Bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór SHOTGUN SIGHT BEAD NECG 4MM IVORY SIGHT BEAD. Produkt ten został starannie
wykonany, aby poprawić Twoje doświadczenia podczas strzelania, jednocześnie zapewniając bezpieczeństwo i
zgodność z regulacjami UE. Prosimy o uważne przeczytanie niniejszego przewodnika dotyczącego bezpieczeństwa,
aby zapewnić prawidłowe użytkowanie i konserwację tego produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze upewnij się, że Twoja broń jest rozładowana przed zainstalowaniem lub dostosowaniem muszki.
Używaj muszki tylko w kompatybilnych modelach strzelb, jak określono przez producenta.
Regularnie sprawdzaj muszkę pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń.
Przechowuj produkt z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim władzom.
Bądź na bieżąco z informacjami o wycofaniach produktów, sprawdzając platformę Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Obsługuj muszkę ostrożnie, aby uniknąć jej uszkodzenia lub spowodowania obrażeń.
Upewnij się, że obszar instalacji jest czysty i wolny od zanieczyszczeń, aby zapobiec kontaminacji.
Używaj odpowiednich narzędzi i materiałów (np. klej epoksydowy) zgodnie z instrukcjami instalacji.
Unikaj używania muszki w ekstremalnych warunkach pogodowych, które mogą wpływać na widoczność lub
wydajność.
Nie modyfikuj muszki w żaden sposób, ponieważ może to zagrozić bezpieczeństwu i funkcjonalności.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Zgromadź niezbędne narzędzia: klej epoksydowy, czystą szmatkę i mały śrubokręt.
Upewnij się, że strzelba jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

Instalacja:

Oczyść obszar, w którym muszka będzie instalowana, aby zapewnić mocne połączenie.
Nałóż klej epoksydowy na niedopasowany gwint 648 muszki.
Ostrożnie wkręć muszkę w wyznaczone otwór w strzelbie.
Pozwól, aby klej utwardził się zgodnie z instrukcjami producenta przed użyciem strzelby.

Użytkowanie:

Celuj w swoją strzelbę, używając muszki z kości słoniowej jako punktu odniesienia.
Zachowaj odpowiednią postawę strzelecką i upewnij się, że cel jest wyraźny przed oddaniem strzału.
Regularnie sprawdzaj wyrównanie i stan muszki podczas użytkowania.

Instrukcje Utylizacji
Podczas utylizacji muszki, postępuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi utylizacji produktów
nieżywnościowych.
Jeśli muszka jest uszkodzona lub nie jest już używana, rozważ recykling materiałów tam, gdzie to możliwe.
Nie wyrzucaj muszki do zwykłych odpadów domowych, jeśli zawiera materiały niebezpieczne.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub wsparcia produktu, prosimy o zapoznanie się z
informacjami kontaktowymi producenta podanymi na opakowaniu lub na oficjalnej stronie produktu.
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SHOTGUN SIGHT BEAD NECG 4MM IVORY SIGHT
BEAD Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit SHOTGUN SIGHT BEAD NECG 4MM IVORY SIGHT BEAD tuotteen. Tämä tuote on valmistettu
huolellisesti parantamaan ampumakokemustasi samalla varmistaen turvallisuuden ja EUsäädösten noudattamisen.
Lue tämä turvaohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen asianmukaisen käytön ja huollon.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista aina, että aseesi on tyhjennetty ennen tähtäinpallon asentamista tai säätämistä.
Käytä tähtäinpalloa vain yhteensopivissa haulikkomalleissa, kuten valmistaja on määrittänyt.
Tarkista tähtäinpallo säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista tarkistamalla EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käsittele tähtäinpalloa varovasti, jotta et vaurioita sitä tai aiheuta vahinkoa.
Varmista, että asennusalue on puhdas ja vapaa roskista, jotta kontaminaatio on estetty.
Käytä asennusohjeissa määritettyjä työkaluja ja materiaaleja (esim. epoksiliima).
Vältä tähtäinpallon käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa näkyvyyteen tai
suorituskykyyn.
Älä muokkaa tähtäinpalloa millään tavalla, sillä tämä voi vaarantaa turvallisuuden ja toimivuuden.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:

Kerää tarvittavat työkalut: epoksiliima, puhdas liina ja pieni ruuvimeisseli.
Varmista, että haulikko on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

Asennus:

Puhdista alue, johon tähtäinpallo asennetaan, varmistaaksesi tukevan liitoksen.
Levitä epoksiliimaa tähtäinpallon alikokoiseen 648 kierteeseen.
Kierrä tähtäinpallo varovasti määrättyyn reikään haulikossa.
Anna liiman kovettua valmistajan ohjeiden mukaan ennen haulikon käyttöä.

Käyttö:

Suuntaa haulikkosi käyttäen norsunluu tähtäinpalloa viitepisteenä.
Pidä oikea ampumaasento ja varmista, että kohteesi on selvä ennen laukaisua.
Tarkista säännöllisesti tähtäinpallon suuntaus ja kunto käytön aikana.

Hävitysohjeet
Hävittäessäsi tähtäinpalloa, noudata paikallisia sääntöjä eielintarviketuotteiden hävittämisestä.
Jos tähtäinpallo on vaurioitunut tai ei enää käytössä, harkitse materiaalien kierrätystä, jos mahdollista.
Älä hävitä tähtäinpalloa tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja ja Tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuudesta tai tuotetuesta, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu
pakkauksessa tai tuotteen virallisella verkkosivustolla.
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SHOTGUN SIGHT BEAD NECG 4MM IVORY SIGHT
BEAD Säkerhetsanvisningar

Introduktion
Tack för att du valt SHOTGUN SIGHT BEAD NECG 4MM IVORY SIGHT BEAD. Denna produkt har noggrant
utformats för att förbättra din skytteupplevelse samtidigt som den säkerställer säkerhet och efterlevnad av
EUföreskrifter. Vänligen läs denna säkerhetsanvisning noggrant för att säkerställa korrekt användning och underhåll
av denna produkt.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se alltid till att ditt vapen är oladdat innan du installerar eller justerar siktespärlan.
Använd siktespärlan endast på kompatibla hagelgevärsmodeller som anges av tillverkaren.
Inspektera siktespärlan regelbundet för eventuella tecken på slitage eller skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Rapportera eventuella osäkra förhållanden eller olyckor till berörda myndigheter.
Håll dig informerad om produktåterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Hantera siktespärlan med omsorg för att undvika skador på den eller personskador.
Se till att installationsområdet är rent och fritt från skräp för att förhindra förorening.
Använd lämpliga verktyg och material (t.ex. epoxylim) enligt installationsanvisningarna.
Undvik att använda siktespärlan under extrema väderförhållanden som kan påverka synlighet eller prestanda.
Modifiera inte siktespärlan på något sätt, eftersom detta kan äventyra säkerheten och funktionaliteten.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Samla de nödvändiga verktygen: epoxylim, en ren trasa och en liten skruvmejsel.
Se till att hagelgeväret är oladdat och pekar i en säker riktning.

Installation:

Rengör området där siktespärlan ska installeras för att säkerställa en säker bindning.
Applicera epoxylim på den undersized 648gängan på siktespärlan.
Skruva försiktigt in siktespärlan i det avsedda hålet på hagelgeväret.
Låt limmet härda enligt tillverkarens anvisningar innan du använder hagelgeväret.

Användning:

Sikta ditt hagelgevär med siktespärlan i elfenbensfärg som referenspunkt.
Håll en korrekt skjutställning och se till att ditt mål är klart innan du avfyrar.
Kontrollera regelbundet justeringen och tillståndet på siktespärlan under användning.

Avfallsanvisningar
När du gör dig av med siktespärlan, följ lokala föreskrifter för avfallshantering av ickelivsmedelsprodukter.
Om siktespärlan är skadad eller inte längre i bruk, överväg att återvinna material där det är möjligt.
Släng inte siktespärlan i vanligt hushållsavfall om den innehåller farliga material.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor angående säkerhet eller produktstöd, vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktinformation som
anges på förpackningen eller produktens officiella webbplats.
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SHOTGUN SIGHT BEAD NECG 4MM IVORY SIGHT
BEAD Bezpečnostní pokyny

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali SHOTGUN SIGHT BEAD NECG 4MM IVORY SIGHT BEAD. Tento produkt byl pečlivě
vyroben, aby zlepšil váš zážitek ze střelby a zároveň zajistil bezpečnost a shodu s předpisy EU. Před použitím
prosím pečlivě přečtěte tuto příručku o bezpečnosti, abyste zajistili správné použití a údržbu tohoto produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy se ujistěte, že je vaše zbraň vybitá před instalací nebo úpravou muškohledného bodu.
Používejte muškohledný bod pouze na kompatibilních modelech brokovnic, jak je uvedeno výrobcem.
Pravidelně kontrolujte muškohledný bod na jakékoli známky opotřebení nebo poškození.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Nahlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo nehody příslušným orgánům.
Sledujte informace o stažení produktu kontrolou platformy Safety Gate EU.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
S muškohledným bodem manipulujte opatrně, abyste se vyhnuli jeho poškození nebo zranění.
Ujistěte se, že je oblast instalace čistá a bez nečistot, aby se zabránilo kontaminaci.
Používejte vhodné nástroje a materiály (např. epoxidové lepidlo) podle pokynů k instalaci.
Vyhněte se používání muškohledného bodu za extrémních povětrnostních podmínek, které mohou ovlivnit
viditelnost nebo výkon.
Nemeňte muškohledný bod žádným způsobem, protože to může ohrozit bezpečnost a funkčnost.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Shromážděte potřebné nástroje: epoxidové lepidlo, čistou utěrku a malý šroubovák.
Ujistěte se, že je brokovnice vybitá a míří bezpečným směrem.

Instalace:

Vyčistěte oblast, kde bude muškohledný bod nainstalován, aby se zajistila bezpečná vazba.
Naneste epoxidové lepidlo na poddimenzovaný závit 648 muškohledného bodu.
Opatrně zašroubujte muškohledný bod do určeného otvoru na brokovnici.
Nechte lepidlo vytvrdit podle pokynů výrobce před použitím brokovnice.

Použití:

Mířte svou brokovnicí pomocí slonovinového muškohledného bodu jako referenčního bodu.
Udržujte správný postoj při střelbě a zajistěte, že je váš cíl jasný před výstřelem.
Pravidelně kontrolujte zarovnání a stav muškohledného bodu během používání.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci muškohledného bodu dodržujte místní předpisy pro likvidaci nepotravinářských produktů.
Pokud je muškohledný bod poškozen nebo již není používán, zvažte recyklaci materiálů, kde je to možné.
Nevyhazujte muškohledný bod do běžného domácího odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.

Kontakt pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo podpory produktu se prosím obraťte na kontaktní informace výrobce
uvedené na obalu nebo na oficiálních stránkách produktu.


